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asiakirjaan ehdotus neuvoston paatokseksi

Amerikan yhdysvaltojen, Euroopan unionin, Islannin ja Norjan kuningaskunnan
valisen ilma-alusten ja miehistdn tarjoamiseksi tehtéavia jarjestelyja koskevista
aikarajoituksista tehdyn sopimuksen tekemisestéa Euroopan unionin puolesta
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Sopimus ilma-alusten ja miehiston tarjoamiseksi tehtavia jarjestelyja
koskevista aikarajoituksista

AMERIKAN YHDYSVALLAT, jiljempéni *Yhdysvallat’, EUROOPAN
UNIONI, ISLANTIL, ja NORJAN KUNINGASKUNTA, jiljempéni *Norja’,

tunnustavat hyddyn, joka saadaan edistdmallé joustavuutta seka
oikeudenmukaisia ja yhtélaisia mahdollisuuksia niiden
litkenndintijarjestelyjen suhteen, joita lentoyhtiét ovat tehneet Amerikan
yhdysvaltojen sek& Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden vélilla 25 ja 30
paivana huhtikuuta 2007 allekirjoitetun lentoliikennesopimuksen 10 artiklan
9 kohdan nojalla, sellaisena kuin mainittu sopimus on muutettuna 24 péivana
kesdkuuta 2010 allekirjoitetulla Amerikan yhdysvaltojen sekd Euroopan
yhteisOn ja sen jasenvaltioiden valisen lentoliikennesopimuksen muuttamista
koskevalla poytékirjalla, jaljempéana *Yhdysvaltojen ja EU:n vilinen
lentolitkennesopimus’, ja joita sovelletaan 16 ja 21 péivand kesdkuuta 2011
allekirjoitetun Amerikan yhdysvaltojen, Euroopan unionin ja sen
jasenvaltioiden seké Islannin ja Norjan valisen lentoliikennesopimuksen
nojalla, jdljempéni ’neljdnkeskinen lentoliitkennesopimus’;

tunnustavat sopimuspuolten valisen kattavan ilmailusuhteen, joka on
perustettu Yhdysvaltojen ja EU:n véliselld lentoliikennesopimuksella ja
neljankeskisella lentoliikennesopimuksella, seké sopimuspuolten vélille
néiden sopimusten yhteydessé kehittyneen tiiviin yhteistyon;

vahvistavat sopimuspuolten yhteisen tavoitteen varmistaa mahdollisimman
korkea turvallisuus- ja turvataso kansainvalisessa lentoliikenteessd, mika
nékyy niiden sééntelykehysten samankaltaisuudessa;

toteavat, ettd sopimuspuolilla on vertailukelpoiset sosiaaliset ja taloudelliset
olosuhteet kansainvélisen lentoliikenteen osalta; ja

haluavat edistédé Yhdysvaltojen ja EU:n valisen lentoliikennesopimuksen,
mya0s niin kuin sité sovelletaan neljankeskiselld lentoliikennesopimuksella,
mukaisia lentoyhtididen valisia jarjestelyja ilma-alusten vuokraamiseksi
miehistOineen poistamalla vastavuoroisesti tallaisia jarjestelyja koskevat
aikarajoitukset ndiden sopimusten soveltamiseen muutoin puuttumatta;
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1 artikla

Maaritelmat

Téassa sopimuksessa tarkoitetaan ilmaisulla

1.

“eurooppalaiset lentoyhtiét” Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden,
Islannin ja Norjan lentoyhti6itd, joilla on Yhdysvaltojen ja EU:n
valisen lentoliikennesopimuksen, myds niin kuin sitd sovelletaan
neljankeskiselld lentoliikennesopimuksella, 4 artiklan nojalla lupa
harjoittaa kansainvalista lentoliikennetta.

’sopimuspuoli’ Yhdysvaltoja, Euroopan unionia, Islantia tai Norjaa.

’yhdysvaltalaiset lentoyhtiot” Yhdysvaltojen lentoyhtioité, joilla on
Yhdysvaltojen ja EU:n valisen lentoliikennesopimuksen, myds niin
kuin sité sovelletaan neljankeskiselld lentoliikennesopimuksella, 4
artiklan nojalla lupa harjoittaa kansainvalista lentoliikennetta.

’ilma-aluksen vuokraaminen miehistdineen’ (wet lease) mitéd tahansa
kahden lentoyhtion vélista jarjestelyd, joka koskee ilma-alusten ja
miehiston tarjoamista kansainvaliseen lentoliikenteeseen.

2 artikla
Aikarajoitukset

Sopimuspuolet eivét saa asettaa aikarajoituksia, ei myoskaan lakiin tai
maéarayksiin perustuvia, Yhdysvaltojen ja EU:n vélisen
lentoliikennesopimuksen, myds niin kuin sitd sovelletaan
neljankeskisell& lentoliikennesopimuksella, 10 artiklan 9 kohdan
nojalla tapahtuvalle ilma-aluksen vuokraamiselle miehistdineen,
kunhan ilma-aluksen vuokraaminen miehistGineen tayttaa kaikki
mainitussa 10 artiklan 9 kohdassa olevat ehdot ja edellytykset.

Minkaan 1 kohdassa olevan ei pid4 tulkita rajoittavan sopimuspuolen
oikeutta muutoin soveltaa sen lakeja ja maarayksia ilma-aluksen
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vuokraamista miehistdineen koskeviin jarjestelyihin, joihin sen seka
sellaisten maiden, jotka eivét ole tdman sopimuksen sopimuspuolia,
lentoyhti6t osallistuvat.

3 artikla
Neuvottelut

Sopimuspuoli voi milloin tahansa pyytaa neuvotteluja minké tahansa muun
sopimuspuolen tai sopimuspuolten kanssa mistd tahansa tdhan sopimukseen
liittyvasté asiasta. Tallaiset neuvottelut aloitetaan mahdollisimman pian
mutta viimeistdan 60 pdivan kuluttua siitd paivasta, jona toinen
sopimuspuoli vastaanottaa neuvottelupyynnon tai, tapauksen mukaan,
péivéasta, jona kaikki muut sopimuspuolet ovat vastaanottaneet
neuvottelupyynndn, jollei toisin sovita. Neuvottelut voidaan kdyda
Yhdysvaltojen ja EU:n vélisen lentoliikennesopimuksen 18 artiklassa
tarkoitetun sekakomitean kokouksen yhteydessa.

4 artikla
Uudelleentarkastelu

Sopimuspuolet tarkastelevat timan sopimuksen taytantdonpanoa tarvittaessa
uudelleen. Uudelleentarkastelu voi tapahtua Yhdysvaltojen ja EU:n vélisen
lentoliikennesopimuksen 18 artiklassa tarkoitetun sekakomitean kokouksen
yhteydessa.

5 artikla
Riitojenratkaisu

1. Kaikki tah&n sopimukseen liittyvat riidat, joita ei saada ratkaistua 3
artiklan mukaisissa neuvotteluissa, voidaan saattaa riidan osapuolten
suostumuksella henkildn tai elimen ratkaistavaksi. Jos riidan
osapuolet eivat paése asiasta sopimukseen, riita asetetaan jonkin
rildan osapuolen pyynnosta valimiesmenettelyyn kéyttaen



Yhdysvaltojen ja EU:n vélisen lentoliikennesopimuksen 19 artiklan
2—-8 kohdassa méarattyja menettelyjé, jollei tdssa sopimuksessa toisin
maarata.

2. Jos kyseessa on riita, johon liittyy

(a) kaksi tdman sopimuksen sopimuspuolta, ilmaisulla
’sopimuspuoli’ tai ’sopimuspuolet’ Yhdysvaltojen ja EU:n
valisen lentoliikennesopimuksen 19 artiklan 2—8 kohdassa
tarkoitetaan téallaisen tdéhan sopimukseen liittyvaan riitaan
sovellettuna tdhan sopimukseen liittyvén riidan osapuolta tai
osapuolia.

(b) enemmén kuin kaksi tdmén sopimuksen sopimuspuolta, yksi
tai kumpikin sopimuspuoli voi siséltd4 useita sopimuspuolia
tassa artiklassa kuvattuun menettelyyn osallistuttaessa. Kun
on kyse tallaisesta tdhan sopimukseen liittyvasta riidasta,
kaikilla viittauksilla *sopimuspuoleen’ Yhdysvaltojen ja
EU:n vélisen lentoliikennesopimuksen 19 artiklan 2-8
kohdassa tarkoitetaan kyseiseen riita-asiaan sovellettuna
yhté tdhan sopimukseen liittyvaan riitaan osallistuvaa puolta
ja kaikilla viittauksilla *sopimuspuoliin’ tarkoitetaan
kyseiseen riita-asiaan sovellettuna molempia tdhan
sopimukseen liittyvaan riitaan osallistuvia puolia.

3. llmaisulla "tdimé sopimus’ Yhdysvaltojen ja EU:n vélisen
lentoliikennesopimuksen 19 artiklan 3—7 kohdassa tarkoitetaan tatéa
sopimusta koskevaan riitaan sovellettuna taté ilma-alusten ja
miehiston tarjoamiseksi tehtdvia jarjestelyja koskevista
aikarajoituksista Amerikan yhdysvaltojen, Euroopan unionin, Islannin
ja Norjan kuningaskunnan vélilla tehty& sopimusta.

4. Viittaus ’jasenvaltioon’ Yhdysvaltojen ja EU:n vélisen

lentoliikennepalvelun 19 artiklan 2 kohdassa kattaa tdhan
sopimukseen liittyvaan riitaan sovellettuna myds Islannin ja Norjan.

6 artikla

Rekisterdinti kansainvalisessa siviili-ilmailujarjestéssa (ICAO)



Euroopan unionin neuvoston paasihteeristo rekisteréi timan sopimuksen ja
sen muutokset ICAOssa.

7 artikla
Voimaantulo, véliaikainen soveltaminen ja irtisanominen

1. Tamé sopimus tulee voimaan kuukauden kuluttua niiden
sopimuspuolten vélisten diplomaattisten noottien vaihdon viimeisen
nootin péivayksesta, joilla vahvistetaan, etta kaikki sopimuksen
voimaantulon edellyttdmat tarvittavat menettelyt on saatettu
p&&tokseen.

2. Ennen sopimuksen voimaantuloa sopimuspuolet sopivat, etta
Yhdysvallat ja Euroopan unioni alkavat soveltaa t4t4 sopimusta
valiaikaisesti siitd paivésta, kun Yhdysvallat ja Euroopan unioni
allekirjoittavat sopimuksen, ja ettd Norja ja Islanti alkavat soveltaa
tata sopimusta véliaikaisesti siitd paivasta, kun Yhdysvallat ja
Euroopan unioni ovat aloittaneet véliaikaisen soveltamisen, tai siita
paivastd, kun kyseinen valtio allekirjoittaa timan sopimuksen,
riippuen siitd, kumpi néistd on myohaisempi.

3. Yhdysvallat tai Euroopan unioni voi milloin tahansa ilmoittaa
diplomaattiteitse kirjallisesti muille sopimuspuolille p&&atoksestaan
irtisanoa tdma sopimus tai lopettaa tdman sopimuksen tdman artiklan
2 kohdan mukainen valiaikainen soveltaminen. Téllaisesta
ilmoituksesta on toimitettava samanaikaisesti jaljennos ICAOlle.
Tama sopimus paattyy tai sen valiaikainen soveltaminen lakkaa
keskiyolla (GMT) 90 péivaa kirjallisen ilmoituksen paivayksesta,
jollei ilmoitusta peruuteta Yhdysvaltojen ja Euroopan unionin
sopimuksella ennen tdmén ajanjakson paattymista.

4. Islanti tai Norja voi milloin tahansa ilmoittaa diplomaattiteitse
Kirjallisesti muille sopimuspuolille paatdksestaan irtisanoa tama
sopimus tai lopettaa tdmén sopimuksen tdman artiklan 2 kohdan
mukainen valiaikainen soveltaminen. Tallaisesta ilmoituksesta on
toimitettava samanaikaisesti jaljennds ICAOIlle. Sopimuksesta
irtautuminen tulee voimaan tai sopimuksen véliaikainen soveltaminen
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lakkaa keskiyolla (GMT) 90 paivéaa kirjallisen ilmoituksen
paivayksestd, jollei ilmoitusta peruuteta kirjallisen ilmoituksen
antaneen sopimuspuolen, Yhdysvaltojen ja Euroopan unionin
sopimuksella ennen tdmén ajanjakson pé&&ttymista.

5. Sen estamattd, mitd tdmén artiklan muissa maarayksissa maarataan,
jos Yhdysvaltojen ja EU:n vélinen lentoliikennesopimus irtisanotaan
tai jos sopimuspuolet lakkaavat soveltamasta sita véliaikaisesti, timéan
sopimuksen voimassaolo paattyy samanaikaisesti.

6. Sen estaméttd, mitd muissa tdman artiklan méérayksissa maéarataan,
jos neljankeskinen lentoliikennesopimus irtisanotaan mainitun
sopimuksen 3 artiklan 1 kohdan nojalla tai jos mainitun sopimuksen
osapuolet lakkaavat soveltamasta sitd véliaikaisesti tai jos mainittu
sopimus irtisanotaan 3 artiklan 3 kohdan nojalla Norjan tai Islannin
osalta, timan sopimuksen voimassaolo paattyy Norjan ja/tai Islannin
osalta samana péivana, kun sopimuksen soveltamisen lakkaaminen tai
irtisanominen tulee voimaan asianomaisen sopimuspuolen tai
asianomaisten sopimuspuolten osalta.

7. Sen estdmaéttd, mitd muissa tdmaén artiklan maarayksissa maarataan,
jos Norja ja/tai Islanti irtautuvat neljankeskisesta
lentoliikennesopimuksesta mainitun sopimuksen 3 artiklan 2 kohdan
nojalla, timan sopimuksen voimassaolo lakkaa sen sopimuspuolen tai
niiden sopimuspuolten osalta, jotka ovat irtautuneet neljankeskisesta
lentoliikennesopimuksesta, samana paivand, kun neljankeskinen
lentoliikennesopimus lakkaa olemasta voimassa asianomaisen
sopimuspuolen tai asianomaisten sopimuspuolten osalta.

TAMAN VAKUUDEKSI alla mainitut taysivaltaiset edustajat ovat
allekirjoittaneet timan sopimuksen.

Tehty neljané kappaleena englannin kielella
2019.

Amerikan yhdysvaltojen puolesta: Euroopan unionin puolesta:



Islannin puolesta: Norjan kuningaskunnan puolesta:



Yhteinen julistus

Yhdysvaltojen, Euroopan unionin, Islannin ja Norjan edustajat ovat
vahvistaneet, ettd ainoastaan englannin Kkielelld allekirjoitettava sopimus
iIlma-alusten ja miehiston tarjoamiseksi tehtdvia jarjestelyjd koskevista
aikarajoituksista on tehtdva todistusvoimaiseksi muilla kielilla siten kuin
osapuolten vélisessa kirjeenvaihdossa maarataan.

Tama yhteinen julistus on sopimuksen erottamaton osa.

Amerikan yhdysvaltojen puolesta: ~ Euroopan unionin puolesta:

Islannin puolesta: Norjan kuningaskunnan puolesta:



